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LogBox-DA

REGISTRADOR ELECTRONICO DE DATOS - V1.1x C

1. PRESENTACION

El LogBox-DA es un registrador electrnico de datos (Data Logger)
con dos canales de entrada. Los datos adquiridos (grabados) son
almacenados en la memoria del registrador, y posteriormente
enviados a un ordenador (descarga) para visualizacion y andlisis, en
la forma de tabla o de grafico; pueden inclusive ser exportados para
uso en programas como planillas electrénicas.

El software LogChart-ll es la herramienta utilizada para la
configuracion del registrador y, ademas, descarga y visualizacion de
los datos. La configuracion del registrador define el modo de puesta
en marcha del registrador, incluyendo la programacion de inicio y fin
de las adquisiciones de datos. Pardmetros como tipo de entrada,
intervalos entre adquisiciones, factor de multiplicacion, escala, etc,
son facilmente definidos a través del software LogChart-Il.

El LogBox-DA dispone también una llave electronica auxiliar que
puede ser utilizada en serie con la alimentacion de instrumentos
externos, conectados al canal 2 del registrador. Con este recurso, el
registrador puede ser configurado para cerrar la llave y alimentar
estos instrumentos solamente en los instantes de las adquisiciones,
prolongando la vida Util de la bateria del instrumento externo.

CAPACIDAD DE MEMORIA

El registrador tiene dos posibilidades de capacidad de memoria: 32k
0 64k registros:

- Modelo 32k: Permite hasta 32.000 registros;

- Modelo 64k: Permite hasta 64.000 registros (No es compatible
con PALM);

La capacidad de memoria es siempre dividida entre los canales
habilitados. Cuando hay dos canales habilitados, cada uno tiene
mitad de la memoria disponible. Cuando un Unico canal esta
habilitado éste tiene el total de memoria a su disposicion..

La capacidad de memoria disponible esta indicada en la etiqueta de
identificacion, fijada junto al cuerpo del registrador.

Ejemplo:

LOGBOX-DA IP65 ce
ELECTRONIC DATALOGGER
MEMORY: 32.000 LOGGINGS

”l ||| “ |||| | |I I" |I ||I| www.novusautomation.com
XXXXXXXX

Figura 01 - Etiqueta lateral de identificacion

SENALES DE ENTRADA

El canal 1 (IN 1) realiza el cdmputo de pulsos eléctricos digitales.
Esos pulsos eléctricos pueden ser del tipo Pulso de tensidn, contacto
seco (llave) o colector abierto, conforme la configuracion realizada.

El canal 2 (IN 2), a su vez, realiza la medida de sefales eléctricas
analdgicas, que pueden ser de los tipos 0-20mA, 4-20mA, 0-50mV
0 0-5V, conforme configuracion realizada.

Nota: Para la configuracion del canal 2, ademas de la configuracion
via software configuracion, es necesario posicionamiento adecuado
de jumper internos.

ADQUISICION DE DATOS (LOGGIN)

El registrador posee diferentes modo de realizar una adquisicién.
Para el canal 1, que cuenta pulsos eléctricos, el registrador realiza el
computo del nimero de esos pulsos recibidos en un periodo de
tiempo especifico programado. Al final de cada periodo de tiempo, el
valor de computo medido es almacenado en la memoria del
registrador creando una adquisicion o loggin. El nimero maximo de
adquisiciones que pueden ser almacenadas depende de la
capacidad de memoria del modelo.

Para el canal 2, propio para sefiales analégicas, el registrador puede
realizar una Unica medicion dentro de un periodo de tiempo definido
y registrar el valor leido, 0 ademas, realizar diez mediciones en este
periodo de tiempo y registrar en memoria la media de los valores
leidos o registrar el valor minimo o el valor maximo medidos.

OPERACION

La configuracién que define el modo de operacidn del registrador es
realizada por el usuario en el software LogChart-Il. Para leer o
alterar esta configuracion, es utilizada una Interface de
Comunicacion IR-LINK3. EL usuario debe providenciar la instalacion
del software LogChart-Il en un ordenador y ejecutar la configuracion
del registrador, conforme instrucciones definidas en el item
Configurando el Registrador de este manual.

Una vez configurado, y con las conexiones eléctricas de entrada
debidamente realizadas, el aparato estara listo para medir y registrar
las sefiales aplicadas a los canales de entrada. Los sefializadores de
estado indican la condicion actual del registrador.

SENALIZADORES DE ESTADO (LEDS)

Los Sefializadores de Estado (ver Figura 02), localizados en el
frontal del registrador, tienen la funcion de indicar la condicién actual
de puesta en marcha del instrumento:

Senalizador LOG (loggin): Aguardando para iniciar las
adquisiciones (stand by) o tras término de una serie de
adquisiciones, realiza una guifiada a cada cuatro segundos.
Cuando realizando adquisiciones, a partir de la primera lectura,
guifia dos veces por segundo.

Sefalizador ALM (alarma): Este sefalizador informa
situaciones de alarma ocurridas. El pasa a guifiar una vez a
cada cuatro segundos siempre que alguna situacién de alarma
ocurra. Permanece en esta condicion hasta que una nueva
configuracion sea aplicada al registrador.

SENALIZADOR DE

VENTANA DE ALARMA  SERIALIZADOR DE
COMUNICACION \ ESTADO
~
/O o

& / O)

BOTON START/STOP

Figura 02 - Sefalizadores y ventana de comunicacion IR
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FACTOR DE MULTIPLICACION PARA EL CANAL 1

El canal 1 estd mejor adaptado para registrar contajes de pulsos
eléctricos provenientes de medidores de caudal de liquidos, que
tienen la salida en litros por pulso. El usuario puede configurar la
cantidad del liquido que corresponde a cada pulso recibido. Puede
ademas alterar facilmente la unidad de caudal adoptada.

A pesar de ser adaptado para caudal, otras grandezas pueden ser
vigiladas por el registrador. El usuario debe tener el cuidado de
desconsiderar la expresién I/pulso (litros por pulso) en el campo
Factor del Medidor.

SOFTWARE LOGCHART-II

INSTALANDO EL LOGCHART-II

Importante: Se certifique que la fecha en su Windows esté con el
separador configurado como barra, ejemplo: dd/mm/aa o
dd/mm/aaaa.

El software configurador LogChart-Il, que acompafia el registrador,
es utilizado para su configuracion y en la colecta de los datos
adquiridos. Para instalar el LogChart-ll insertar en el driver del
ordenador el disco suministrado, hacer click en Iniciar y Ejecutar en
la barra de tareas del Windows. Teclear tras d:\LC_II_Setup, donde
d: es la letra del driver utilizado en este ejemplo. Presionar Ok. A
partir de ahi, el software instalador guiara el proceso de instalacion.

EJECUTANDO EL LOGCHART-II

Iniciar el programa LogChart-II. LA ventana principal, mostrada en la
Figura 03 es abierta.

€ LogChart =] B3
&

itar Yisualizar LogBox Pota Janels Ajuda

i|=z] e =l=|a] falas = eleia=|

|
Figura 03 — Pantalla principal del LogChart-Il

A seguir indicar cudl puerta serial serd utilizada por la puntera de
comunicacion IR-LINK3. Seleccione el menu ‘Puerta’. Verificar en el
ordenador cudl puerta serial esta libre (normalmente COM2, una vez
que COM1 es utilizada para el raton). La puerta seleccionada serd
adoptada como padron las préximas veces en que el programa
fuere ejecutado.

Cuando la puerta seleccionada es valida los botones de la pantalla
de apertura del LogChart-ll mostrados abajo son habilitados.

@|@|ﬁ|l§l|

Figura 04 — Botones habilitados cuando seleccionada puerta de
comunicacion valida

INTERFACE OPTICA IR-LINK3

Para configurar, vigilar o colectar datos del registrador a través del
software LogChart-Il, hay que utilizar una interface de comunicacion
IR-LINK3 conectada al ordenador. Esta interface es adquirida por
separado.

La interface dptica IR-LINK3, que transmite y recibe datos del
registrador via sefiales de infra-rojo, esta disponible en los modelos
descritos a seguir.

Registrador LogBox-DA

MODELO PARA CONEXION RS232

Esta interface posee un terminal DB9 que debe ser conectado en la
puerta serial del ordenador. Tras, esta misma puerta de
comunicacion en la cual la interface oOptica habia sido conectada
debe ser seleccionada en el LogChart-ll a través del ment ‘Puerta’.

MODELO PARA CONEXION USB

Esta interface posee un terminal USB. Tras conectarlo al ordenador,
el asistente del Windows para instalacién de un nuevo dispositivo
USB sera autométicamente abierto. En ese asistente, seleccione el
driver IRLink contenido en el camino d:\ IRLink_Driver. En este caso,
d: es la letra del driver donde estd el disco que acompafia el
registrador. Tras el procedimiento de instalacion, la interface dptica
IR-LINK3 serd reconocida siempre que fuere conectada al
ordenador.

Tras instalar el driver USB, el software LogChart-ll debe ser
reabierto, y la puerta de comunicacion en la cual la interface dptica
habia sido conectada debe ser seleccionada a través del menu
‘Puerta.

CONFIGURANDO EL REGISTRADOR

Para la configuracion del registrador es necesario que la Interface de
Comunicacién IR-LINK3 esté conectada al ordenador, en la puerta
seleccionada. La interface debe ademés estar encaminada
constantemente para la ventana de comunicacion del registrador
(ver Figura abajo) a una distancia de aproximadamente 15 cm.

Data Logger

e - — 2

Interface

PC

Figura 05 — Interface encaminada para el registrador

Presione gl para poner en marcha la comunicacién entre el
registrador y el software LogChart-Il; la pantalla Pardmetros de
Configuracion (Figura 06) es presentada. En esa pantalla, el
LogChart-Il permite al usuario definir el modo de operacion del
registrador y también obtener informaciones generales sobre el
aparato. A seguir una descripciéon de los diversos campos que
componen esta pantalla.

Parsmetros de Configuragio x|

Titulo:

Informactes Gerai

kModelo: LogBox DA Wersdo do Firmware 108

Mamero de Série BE68 Capacidade da Meméria: 16382 aquisicles
DatafHoréro do LogBox:  24/2/2005 12:04:42  Namero de aquisicies: 0 squisicies
Data/Horario atual 24/2/2005 12.04:42

Aquisichies | Canais |

Intenvalo; 00:00:20 ™ Piepetigiies Didrias
I__! Hararia {nicis 101338 =
Acionar Batsria Externa: [0 Tl & . =

Hestara sl 1073as B

Final das Aquisigies

Tempo estimado, 2 dia(s). 00:25:37

(Inicio das Aquisigiies

 Imedigto £ Wemdaria Cheia.

© StartyiaPaim © N Parar (Memiria Circular)

Cpetes 2508 2000 7] Cippss [0 | euisicoes
Horano o000 = & Dot [26¢2 2005 ]

Hordrio: [12:30:00 =
0 | Kowosh| 7 s

Figura 06 - Pantalla de configuracion del registrador

INFORMACIONES GENERALES

Modelo, nimero de serie, fecha/horario del registrador, fecha/horario
actual (del ordenador), version del firmware (version del modelo del
registrador), capacidad de memoria y cantidad de memoria ocupada,
son las Informaciones Generales que aparecen en la parte superior
de la pantalla de configuracion del LogChart-Il.
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En esta pantalla los horarios son constantemente actualizados,
desde que la comunicacion entre el registrador y el ordenador esté
establecida.

ADQUISICIONES

Intervalo: Determina intervalo de tiempo (hh:mm:ss) entre las
adquisiciones hechas por el registrador. Al final de este tiempo
acontece la grabacion del dato en la memoria del registrador.

Accionar Bateria Externa: define intervalo de tiempo donde el
registrador liga la llave electrénica, antes de la realizacion de cada
medicién. Ese tiempo no puede exceder la mitad del tiempo entre
medidas (limitado a 10 segundos).

Este tiempo es igual al valor del “Intervalo”, arriba definido, caso las
adquisiciones del canal 2 sean del tipo Instantaneo. Para
adquisiciones de los tipos Mediano, Minimo o Maximo, el tiempo
entre medidas es igual a 1/10 del valor de “Intervalo’.

Tiempo Estimado: con base en el “Intervalo” de las Adquisiciones y
en la cantidad de adquisiciones programadas, informa cuanto tiempo
el registrador debe llevar para realizar todas las adquisiciones
programadas.

Repeticiones Diarias: con el campo “Repeticiones Diarias”
habilitado, las adquisiciones del registrador ocurren a diario,
iniciando en el “Horario Inicial” y encerrando en el “Horario Final’.

INICIO DE LAS ADQUISICIONES

Inmediato: inicia el proceso de adquisiciones justo después del
envio de la configuracién al registrador. No valido cuando en
Repeticiones Diarias.

Inicio via Palm: el usuario utiliza el Palm para dar inicio a las
adquisiciones. En el Palm debe estar instalado el software LogPalm.

Fecha/Horario: Las adquisiciones inician en una fecha y horario
definidos. La fecha definida también es valida para la condicion
Repeticiones Diarias.

FINAL DE LAS ADQUISICIONES

Memoria Llena: las adquisiciones son realizadas hasta alcanzar la
capacidad de memoria disponible del registrador.

No Parar (Memoria Circular): las adquisiciones acontecen de forma
continua. Al ser alcanzada la capacidad maxima de memoria del
registrador, los datos mas antiguos son sobrescritos por datos mas
recientes.

Tras un namero determinado de adquisiciones: el usuario
determina un nUmero de adquisiciones que cuando alcanzado
interrumpe el proceso de adquisicion. No valido cuando en
Repeticiones Diarias.

FechalHorario: una fecha y horario futuros son programados para el
final de las adquisiciones. No valido cuando en Repeticiones Diarias.

Parametros de Configuragio e x|

Titulo

rInfarmaciies Gerai

todelo: LogBox DA “ersBo do Firmware: 1.049

Mimera de Serie 8888 Capacidade daMemaoria: 16382 aguisicdes
Data/Horério do LongBox:  24/2/2005 13:07.32  Bimero de aguisicies: 0 aguisicies
Data/Horéario atual: 24/2/2006513:07:32

Aguisigiies Cahais I

~Canal 1
Alaime D]

Tag Sensar Unidade
[Vazsinin [FrerTensae =] [imin =] I Inferior
Fatordo Medidor,  Fator de Escala; ™ Superiar 1200

0667 | jpusa |2

rCanal

Tag Sensar Unidade: Escala: [metros] Alarme: [metros]
iN\’vEI |4—2[|mA j |me|ms Ay .60 W Inferior 200
Cffsat aior 20m; 0,25 ¥ Superior  [9.00
0 Instanténen =
& oK X Qam:e\al P Ajuda I

Figura 07 — Parametros de configuracion de los canales de entrada

Registrador LogBox-DA

CANALES

Al seleccionar el guia “Canales”, el usuario tiene acceso a los
campos de configuracion individual de los canales de entrada del
registrador, conforme mostrado en la Figura 07.

CANAL 1 - REGISTROS DE PULSOS DIGITALES
Los campos de configuracién para el Canal 1 son los siguientes:

Tag: conjunto de hasta 8 caracteres para identificacion de la
variable;

Entrada: en este campo, se define como los pulsos aplicados a la
entrada 1 son medidos por el registrador. La lista presenta las
siguientes opciones: Inhabilitado, PNP/Tension, NPN, Contacto
Seco.

Unidad: En este campo el usuario define la unidad a utilizar para la
variable medida. Las opciones estan optimizadas para la medicion
de caudal, sin embargo, otras unidades pueden ser definidas, basta
teclear la deseada.

Factor del Medidor: campo donde el usuario define cantidad por
pulso recibido. Esta optimizado para medicion de caudal de liquidos
(litros por pulso). Puede asumir cualquier valor entre 0,000001 y
16383;

Factor del Escala: campo encaminado para la medicién de caudal.
Define las relaciones entre las diferentes unidades de medida de
caudal. Este factor puede ser calculado automaticamente a través

del boton:

Puede asumir cualquier valor entre 0,000001 y 65535. Para otras
variables diferentes de caudal, normalmente dejado con valor 1.

Alarma: define valores limite de la variable medida que, una vez
sobrepasados, causan el accionamiento de la alarma. En este caso,
el sefializador de alarma permanecera guifiando aunque la condicion
de alarma deje de ocurrir. “Alarma Inferior” define el valor abajo del
cual la alarma es accionada; “Alarma Superior’ define el valor
arriba del cual la alarma es accionada.

CANAL 2 - REGISTROS DE SENAL ANALOGICO
Los campos de configuracién para el Canal 2 son los siguientes:

Tag: conjunto hasta 8 caracteres para identificacién de la variable
medida;

Entrada: en este campo, se define la sefial aplicada a la entrada 2
del registrador. La lista presenta las siguientes opciones:
Inhabilitado, 4-20 mA, 0-20 mA, 0-50 mV, 0-10 V. La opcién
adoptada debe estar de acuerdo con la configuracién de jumper
hecha conforme Tabla 01 de este manual.

Unidad: En este campo el usuario define la unidad a utilizar para la
variable medida.

Escala: define una franja de trabajo, en la unidad definida arriba,
que la variable medida por la entrada 2 debe representar. Ajustable
de -32000 a +32000.

Offset. campo destinado a corregir pequefios errores conocidos
presentados por la sefial de entrada, por ejemplo, cuando se cambia
sensor, sustitucion de transmisor, etc.

Valor: define el modo de registro de los datos adquiridos:

Instantaneo: una medicion es realizada y el valor registrado a
cada “Intervalo” de adquisicion;

Mediano: diez mediciones son realizadas periédicamente a lo
largo de cada Intervalo de adquisicion. El promedio de esas
medidas es el valor registrado;

Minimo: diez mediciones son realizadas periddicamente a lo
largo de cada Intervalo de adquisicion. La menor medida
encontrada es el valor registrado;

Maximo: diez mediciones son realizadas periédicamente a lo
largo de cada Intervalo de adquisicion. La mayor medida
encontrada es el valor registrado;

NOVUS AUTOMATION
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Alarma: define valores limite de la variable medida que, una vez
sobrepasados, causan el accionamiento de la alarma. En este caso,
el sefalizador de alarma permanecera guifiando a pesar de que la
condicién de alarma deje de ocurrir. “Alarma Inferior” define el valor
abajo del cual la alarma es accionada; “Alarma Superior” define el
valor arriba del cual la alarma es accionada.

Tras el relleno de los campos, confirme a través del botén

K

La configuracién es, entonces, enviada para el registrador. Con
adquisiciones en curso, y el wusuario desear finalizarlas
inmediatamente. Para eso presionar el boton:

-]

INSTALACION ELECTRICA

Sdlo las conexiones de los canales de entrada y llave electronica
interna (cuando utilizada) son necesarias. La alimentacién eléctrica
del registrador es providenciada exclusivamente por su bateria
interna.

Para la version con grado de proteccion IP65 los terminales de
entrada y de accionamiento externo estan disponibles internamente,
siendo necesaria la apertura del cajero del registrador para realizar
las conexiones. En la version IP67 estos terminales estan
disponibles fuera del cajero, en los conectores indicados en la
Figura 09.

CONEXION MODELO CON GRADO DE PROTECCION IP65

Las conexiones son realizadas internamente, siendo necesaria la
retrada de la tapa del registrador para el encendido de los
terminales y jumper de configuracién. Los cables de las conexiones
entran en el registrador a través prensa-cables localizado en la parte
inferior de la caja. La Figura 08 muestra la polaridad de estas
conexiones.

7 +VTRANS
6 +BAT

-------------------

Registrador LogBox-DA

Nota: Certificarse que el prensa-cable prende perfectamente los
cables, garantizando el grado de proteccion de este modelo: IP65 -
Totalmente protegido contra la entrada de polvo y protegido contra
jets del agua, conforme norma NBR-6146.

CONEXION MODELO CON GRADO DE PROTECCION IP67

En la version con grado de proteccidn IP67 las conexiones son
externas. Un conector dispone externamente el acceso a los canales
de entrada, conforme Figura 09. Cuando solicitado, un segundo
conector puede ser instalado para también disponer los terminales
de la llave electrénica. Cables compatibles con tales conectores
acompafian el registrador.

Nota: La tapa del registrador solamente debe ser retirada cuando
exista la necesidad de cambio de la bateria. En esta ocasion, la tapa
debe ser recolocada de modo adecuado, garantizando el grado de
vedamiento de este modelo:

IP67 - Totalmente protegido contra la entrada de polvo y
protegido contra inmersién en agua, conforme norma NBR-6146.

<«—— CONEXIONES INTERNAS YA REALIZADAS
NO RETIRAR LA TAPA

CCONECTOR EXTERNO CON ROSCA

CABLE DE CONEXIONES EXTERNAS

CABLE NEGRO (5 -BAT).

CABLE BLANCO (6 +BAT)
CABLE AZUL (7 +VTRANS)

CABLE BLANCO (1 IN2)
CABLE MARRON (2 GND)

CABLE AZUL (3 IN1)

CABLE MARRON (N.C.) CABLE NEGRO (4 GND)

Figura 09 - Version IP67, conectores externos

Donde los cables tienen las siguientes conexiones:

Cable de Canales (a la derecha) Conexion

Cable Azul Canal 1 - (3 IN1) - positivo (+)
Cable Negro Canal 1 - (4 GND) - negativo (-)
Cable Blanco Canal 2 - (1 IN2) — positivo (+)

Cable Marron Canal 2 - (2 GND) - negativo (-)

Cable de la Llave (a la izquierda) Conexién
Cable Azul Transdutor (7 +VTRANS)
Cable Negro Bateria Externa (5 -BAT)
Cable Blanco Bateria Externa (6 +BAT)

Cable Marron No conectado

CONEXIONES DE ENTRADA - CANAL 1

En las figuras a seguir estan las formas de conexion para los
posibles tipos de entrada para el canal 1.

-------------------

l Y
Uz 0
contact I (4) GND
de relé
20 Hz maxirmo LogBox-Da,

Figura 10 - Entrada tipo Pulso de Tensién y Contacto Seco para el canal 1

{2 1M1
+

Tensidn : :
24 ee = (4) GND|
maximmo

LogBox-DA
S
i =
- @) GND |
Sensortipo KPK LDgEIUxDA

jk s BN

LogBox-DaA

Sensortipo PNP

Figura 11 — Entrada Colector Abierto NPN y PNP para el canal 1
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CONEXIONES DE ENTRADA - CANAL 2

Para la utilizacién adecuada del canal 2 es necesario el
posicionamiento de los jumpers internos J1'y J2 con respecto al tipo
de entrada elegido, conforme muestra la tabla abajo.

La configuracion de fabrica de estos jumpers es para la medicion de
sefiales del tipo 4-20 mA o 0-20 mA.

Las figuras abajo muestran las conexiones para los posibles tipos de
sefial aplicados al canal 2.

(1142
Corriente
4-200ma ) GND
00-20 A LogBox-DA

Senal de entrada Posicion J1 Posicion J2
4-20 ma/ 0-20 mA A A
0-10V B B
0-50 mv C C

Tabla 01 - Posicion de los Jumpers J1y J2

+ () Iz
+
Tensidn
0-50 my -
GND
0010 @)
LogBox-DA

Figura 12 — Entradas de corriente y de tension para el canal 2

USO DE LA LLAVE ELECTRONICA INTERNA

La figura a seguir ilustra un ejemplo de utilizacién de la llave
electrénica interna en el accionamiento de dispositivos externos. En
ese ejemplo, el canal 2 esta configurado para sefial de 4-20 mA. El
transmisor que genera esta sefial es alimentado por bateria también
externa. Esta alimentacion es comandada por el registrador a través
de la Llave Electronica que “Enciende” la alimentacion del transmisor
segundos antes del registrador realizar una medicién del canal 2.
Esta medida hace con que la bateria externa tenga condiciones de
alimentar el registrador por un tiempo mucho mayor.

6) +BAT

Bateria para
accionamiertn
del ransductor

de corrientz

(7) WTRANS

6B

1IN

.
i

Transductor
tle corriente:
pasivo

2) GND

LogBox-D&

Figura 13 — Ejemplo de utilizacién del accionamiento externo

RECOMENDACIONES PARA LA INSTALACION

Conductores de pequefias sefiales eléctricas deben recorrer la
planta del sistema separados de conductores de accionamiento o
con valores elevados de corriente o tensién, si es posible en
electroductos aterrados.

La alimentacién de instrumentos debe venir de una red propia para
instrumentacion.

En aplicaciones de control y monitorizacion, es esencial considerar
lo que puede acontecer cuando cualquier parte del sistema falla.

Es recomendable el uso de filtros RC (47R y 100nF, serie) en
bobinas de contactores, solenoides, etc.

COLECTANDO Y VISUALIZANDO DATOS

Los datos adquiridos por el registrador pueden ser transferidos para
un ordenador personal utilizando el software LogChart-ll, que los
presenta en forma de grafico o tabla. Los datos pueden ser
colectados a cualquier instante y grabados en archivos para futuros
andlisis. El software LogChart-Il tiene un Help, que auxilia el usuario
en la utilizacion.

COLECTANDO DATOS
La colecta de los datos adquiridos es efectuada haciendo click en el

botén:
el

0 a través del menu del LogChart-Il. Durante el proceso de traspaso
de datos, una barra de progreso es mostrada, indicando cuanto falta
para ser completado el proceso de traspaso. El tiempo de traspaso
de datos es proporcional al numero de adquisiciones registradas. Al
fin del traspaso de los datos, la ventana Grafico es abierta.

Ventana del Gréfico

Permite la visualizacion de las adquisiciones realizadas por el
registrador en forma de un gréafico del tipo ‘valores x tiempo'. Al
recorrer con la manecilla del ratdn sobre el area del grafico son
presentados, en la parte inferior de la ventana, el instante de tiempo
correspondiente a la posicién del mismo y los valores de las lecturas
de cada canal.

A través de los comandos de zoom de la barra de herramientas o
menu, es posible seleccionar una regién del grafico para ser
visualizada en detalle. Se puede también seleccionar con el boton
izquierdo del ratén un area del grafico para ser visualizada en detalle
o arrastrar verticalmente las curvas con el botdn derecho.

-Tanque Pasteuriz - Grafico I = L]
7 Grades Tanque Pasteuriz
— Vazdo In — Nivel
1320,000 12,000
1200,000 11,000
1080,000 10,000
960,000 9,000
o 840000 /‘ 8,000
E 720,000 A\ 7000 8
= / —y i
< 600,000 /—\ , \ 6000 E
g i—at g
§ 480000 \ \ I \ 5000 2
360,000 \ = 4,000
240,000 J l \ 3,000
120,000 / \ / \ 2,000
0,000 1,000
-120,000 0,000
13:12:32 24/2/2005  20:40:32 24/02 04:08:32 25/02 11:36:32 25/02 19:04:32 25/02 02:32:32 26/02 10:00:32 26/02
Primeira aguisigéo: 24/2/2005 13:08:17 Utima aquisigéo: 24/2/2005 13:33:37
Aquisigio: 6.603 Data: 26/2/2005 00:11:32 IV Vazo In: 226,113 ¥ Nivel: 6,657 [~ Escalatnica [ Cruz
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Registrador LogBox-DA

Figura 14 - Pantalla de visualizacion gréafica de los datos colectados

IMPORTANTE

El mando de Colectar las Adquisiciones no interrumpe el proceso
de medida y registro de los datos.

Otras dos ventanas pueden ser facilmente abiertas: Ventana de
informaciones Generales y ventana Tablas.

Ventana de las Informaciones Generales

Presenta las informaciones del registrador del cual los datos habian
sido colectados: sus caracteristicas y configuracion, y los detalles
sobre las adquisiciones realizadas.

@ Tanque Pasteuriz - Informacées =10] x|

Informagdes Gerais

mando Monitor On-Line (Figura 17), para eso basta hacer click en el

boton
|

y mantener la puntera IR-LINK3 encaminada para el registrador.

-] Monitor On-Line. =[O x|

Tangue Pasteuriz

360, 11,00000

1 R e e e 1o

330,

a
o

i0p00 f £

“azio Inmin

300,

280,800

280,000

700 | - -

i TEEEnEER S = ~Ja0m0

162402 162003 162904 162405 162406 162907 160608 152408 162410 162411 162412 182413 162414
Adisiiis realzadas: 47

24/2/2005 16,2414 Vazol 335188 Nivel 1014358 I Escala tnics

Figura 17 — Gréfico de monitorizacién on-line

USUARIO PALMTOP

LogBox

Modelo: LogBox DA

Nimero de Série; 1234

Versdo do Fimmware: 1.09

Capacidade da Memdria: 16382 aquisicBes

Vazdo In [I/min]

Sensor. PNP/Tenséo

Valor AquisicBes por valor instantneo

Offset: 0

Nivel [metros]

Sensor. 4-20ma,

Valor: Aquisicles por valor instanténeo

Dffset: 0

Inf des da Coleta

Titulo: Tanque Pasteuriz

Intervalo entre souisic 20s

Numero total de aauisicBes: 8513

Inicio das AguisicBies: Imediato

Final das Aguisicd Data: 26/2/2005 Hordrio: 12:30:00
Momento da coleta: segunda-feira, 28 de fevereiro de 2005 as 09:17:21
Primeira aquisicdo; quinta-feira, 24 de fevereiro de 2005 as 13:12:32
| Ultima aguisico: sébado, 26 de fevereiro de 2005 as 09:12:52

Figura 15 — Informaciones generales

Ventana de la Tabla de Adquisiciones

Dispone, en formato de tabla, los valores en unidad de ingenieria
adquiridos por uno o ambos canales de entrada - conforme
configuracion realizada. Cada ocurrencia de esta tabla es constituida
por el nimero del registro, el horario, la fecha, y los valores de las
adquisiciones.

Data

21:37:12 24/2/2005 482,241 3,881
01516 21:37:32 24/2/2005 478,239 3,825
01517 21:37:52 241212005 480,240 3,654 __]
01518 21:38:12 24/2/2005 484,242 3813
01519 21:38:32 24/2/2005 484,242 3,932
01520 21:38:52 24/2/2005 482,241 3,950
01521 21:39:12 24/2/2005 484,242 3,999
01522 21:39:32 24/2/2005 486,243 4,146
01523 21:39:52 24/2/2005 484,242 4,146
01521 21:40:12 24/2/2005 484,242 4,146
01522 21:40:32 24/2/2005 486,242 4,108
01523 21:40:52 24/2/2005 492,243 4,163
01524 21:41:12 24/2/2005 494,247 4,185
01525 21:41:32 24122005 500,250 4,214
01526 21:41:52 241212005 504,252 4,252
01527 21:42:12 24/2/2005 510,255 4,332
01528 21:43:12 24/2/2005 514,257 4,400
01529 21:43:32 24/2/2005 516,258 4,409
01530 21:43:52 24/2/2005 520,260 4,431
01531 21:44:12 24/2/12005 520,260 4,422
01532 21:44:32 24/2/2005 522,261 4,418 LI

Figura 16 — Tabla de adquisiciones

VISUALIZANDO LOS DATOS COLECTADOS

La visualizacion de datos colectados es siempre hecha con el auxilio
de las ventanas Grafico, Tabla de Adquisiciones e Informaciones
Generales. Esos datos pueden tener origen de una lectura directa al
registrador o de un archivo previamente grabado en el ordenador.

Una vez que las ventanas estan abiertas, se puede salvar estos
datos en un archivo (.Ich), imprimir el grafico, o exportar los datos de
Informaciones Generales y Tabla de Adquisiciones para un archivo
de texto (.txt ou .dat).

VIGILANDO LAS ADQUISICIONES

Para visualizar las mediciones realizadas por el registrador en los
Ultimos segundos, en forma de gréafico, el usuario puede utilizar el

La configuracion del registrador y la colecta de los datos adquiridos
pueden ser realizados con el auxilio de un Palmtop, compatible con
el sistema Palm-OS.

El LogChart Palm-OS, que acompafia el registrador, es el software
que realiza esas funciones. El es instalado en el Palmtop a través de
un proceso de HotSync (sincronizacidén de datos entre Palmtop y
PC).

INSTALANDO EL LOGCHART PALM-0S

El usuario debe tener en su PC los softwares Palm Desktop y
LogChart-ll instalados y, por seguridad, realizar un HotSync antes
de los procedimientos de instalacion del LogChart Palm-OS.

Para instalar el LogChart Palm-08, inserte el disco que acompafia
el registrador en el driver del ordenador, haga clic en Iniciar y
Ejecutar en la barra de tareas del Windows. Después digite

d:\LogChart Palmos\LCP_Setup

donde d: es la letra del driver utilizado en este ejemplo.

Presione Ok. A partir de ahi, el software instalador guiara el proceso
de instalacion.

Un nuevo HotSync haré la instalacion del software LogChart Palm-
0S en el Palmtop y el icone ‘LogChart' aparecerd en la pantalla
home del mismo.

EJECUTANDO EL LOGCHART PALM-LOS

Al ejecutar el software LogChart Palm-OS la pantalla Recorded
Data es presentada en el display del Palmtop. A partir de esa
pantalla es posible conectar los registradores para alterar su
configuracion y realizar las colecta de datos y todavia conectar
archivos de datos ya colectados por el Palmtop.

Recnrded Data

DATE DATATITLE

[ Search Device ] ( Details ]

Figura 18 — Pantalla Recording Datos del Palmtop
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CONECTANDO REGISTRADORES

Para establecer una comunicacién entre el Palmtop vy
registrador(es), ejecutar el software LogChart Palm-OS, presionar el
botén Search Device en la pantalla Recorded Data del software y
alinear la Puerta de Infrarrojo del Palmtop con la Ventana de
Comunicacion del(s) registrador(es) (ver Figura 02).

Cuando el PalmTop detecta mas de un registrador en su esfera de
accion, la pantalla Devices Found es mostrada.

Devices Found:
( WATER FLOW )
( VEHICLE-8 )
( CONTAINER )

Figura 19 - Pantalla Devices Found del Palmtop

El usuario debe seleccionar el dispositivo con el cual desea
establecer comunicacion. La pantalla Monitoring es presentada
luego a seguir.

Cuando sélo un dispositivo esta delante del PalmTop la pantalla
Devices Found no es mostrada, pasando directamente para la
pantalla Monitoring.

IVIOH 0 ng

Title:
Value: 0 I/h
Value: -24.7 mA

N° of Loggings: 0
Status: Stopped

Start: By <Start>button

Stop: Afterloggings

Interval: 00:00:05

(DataBase) (MoreInfo

(Search ] ( Settings ] (Downloud]

Figura 20 - Pantalla Monitoring del Palmtop

En esta pantalla son presentados los valores de las variables
medidas e informaciones de configuracion y condiciones actuales del
registrador:

Los botones de esta pantallas tienen las siguientes funciones:

Search: Permite “buscar” por ofro registrador o restablecer
comunicacion interrumpida por cualquier motivo. Al encontrar un
registrador, el Palmtop pasa a presentar a una nueva pantalla
Monitoring con informaciones del registrador. Cuando hay otros
registradores, vuelve a la pantalla Devices Found.

Download: Permite realizar la colecta de los datos adquiridos por el
registrador. La descarga puede ser parcial y no interrumpe el
proceso de adquisiciones.

More Info: Presenta otras informaciones del registrador conectado:
modelo, niumero de serie, version y capacidad de memoria.

Settings: Conecta la pantalla Settings, que permite realizar
alteraciones en la configuracion del registrador.

Data Base: El PalmTop pasa a presentar la pantalla Recorded Data
con datos de los procesos ya vigilados y almacenados en su
memoria. En esta pantalla, seleccionar el archivo deseado y
presionar el botén Details. Luego son presentadas informaciones
relacionadas al archivo seleccionado. El boton View Data, cuando
presionado, presenta los datos listados en tabla presentando fecha,
horario y valor medido.

Registrador LogBox-DA

Recnrded Data

DATE DATATITLE

[ Search Device ) ( Details ]

Figura 21 - Pantalla Datos Registrados del Paim

CONFIGURANDO EL REGISTRADOR - SETTINGS

Durante la configuracion registrador y Palmtop deben estar todavia
con sus puertas de comunicacién alineadas. En la pantalla
Monitoring, presionar el boton Settings. La pantalla Settings abre y
en ella el usuario elabora la configuracion deseada que,
posteriormente, sera enviada al registrador.

Title:

Input 1:  PNP/Voltage I/h
Input 2:  4-20 mA mA
Start: | n

Stop:

After 10

Interval:

(Channel 1) (Channel 2) (_Clocks )
(cancel ) (Capply ) (Battery )

Figura 22 — Pantalla Settings del Paimtop

Los Parametros a ser definidos son:

Title: Define el nombre del proceso a ser vigilado por el
registrador.

Input 1y 2: Informa el tipo de entrada utilizados por los canales
1y 2, respectivamente.

Start (inicio de las adquisiciones): Define el modo de inicio de
las adquisiciones. Las opciones son:

Immediately: Inicio inmediato, justo después del envio de la
configuracion al registrador.

By date/time: Inicio en fecha y horario especificos, siempre
posteriores al horario actual. En este modo es posible
realizar medidas diarias (Daily Repetition). Con esta opcion
marcada, surge en la pantalla un nuevo campo que define el
momento de finalizacién de las adquisiciones diarias.

By <start> Button: Inicio acontece con el presionar del
botén Start_Now en la pantalla Monitoring, estando el
Palmtop encaminado para el registrador.

Stop (Parada de las adquisiciones): Define modo de parada de
la adquisiciones. Las opciones son:

Full memory (memoria llena): las adquisiciones son
realizadas hasta alcanzar la capacidad de memoria
disponible en el registrador:

By date/time (Fecha/Horario): El usuario establece fecha y
horario futuras para el fin de las adquisiciones.

Wrap aroud (No Parar): las grabaciones de las
adquisiciones acontecen de forma continua. Al ser
alcanzada la capacidad maxima de memoria del registrador
los datos mas antiguos son sobrescritos por datos mas
nuevos.

After loggins: El usuario determina un niUmero de
adquisiciones que, cuando alcanzado, interrumpe el
proceso de adquisiciones.
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Interval: Define el intervalo entre las adquisiciones: Hora,
minuto y segundo. Para registro de valores medianos, maximos
y minimos el intervalo minimo es de 10 segundos.

Channel 1: Este botdn abre la pantalla Input 1 Settings donde el
canal 1 puede ser configurado.

Tag: Permite definir un nombre para el Canal 1.
Input: Informa el tipo de entrada utilizado en el canal 1:

Unit:: En este campo el usuario define la unidad a utilizar
para la variable medida. Las opciones estan optimizadas
para la medicion de caudal, sin embargo, otras unidades
pueden ser definidas, basta teclear la deseada.

Input Factor: (Factor del Medidor): campo donde el usuario
define cantidad por pulso recibido. Esta optimizado para
medicién de caudal de liquidos (litros por pulso). Puede
asumir cualquier valor entre 0,000001 y 16383;

Scale Factor: (Factor del Escala): campo encaminado para
la medicion de caudal. Define las relaciones entre las
diferentes unidad de medida de caudal. Este factor puede
ser calculado automaticamente a través del boton Calc.
Puede asumir cualquier valor entre 0,000001 y 65535. Para
otras variables diferentes de caudal, normalmente dejado
con valor 1.

Alarms: Habilita una alarma que dispara arriba (High Alarm)
0 abajo (Low alarm) de los valores definidos por los usuario
en esta misma pantalla.

Alarm Settings

O High Alarm
O Low Alarm

Figura 23 - Pantalla Alarm Setting del Palm

Los botones Cancel y OK, respectivamente, cancelan y
salvan las configuraciones hechas en la pantalla Channel 1.

Channel 2: Este botdn abre la pantalla Input 2 Settings donde el
canal 2 puede ser configurado..

Los campos Tag, Input y Unit de esta pantalla son idénticos a
los campos del canal 1,

Loggin Mode: Define como el valor medido sera registrado.
Las opciones son:

Instantaneous  (Instantaneo): una medicidn es
realizada y el valor medido registrado a cada “Intervalo”
de adquisicién;

Avarange (Promedio): diez mediciones son realizadas
periodicamente a lo largo de cada Intervalo de
adquisicion. El promedio de esas medidas es el valor
registrado;

Minimum (Minimo): diez mediciones son realizadas
periodicamente a lo largo de cada Intervalo de
adquisicion. La menor medida encontrada es el valor
registrado;

Maximum (Maximo): diez mediciones son realizadas
periodicamente a lo largo de cada Intervalo de
adquisicion. La mayor medida encontrada es el valor
registrado;
Offset: Permite al usuario promover pequefios ajustes en
los valores registrados.
Alarms: Habilita una alarma que dispara arriba (High Alarm)
0 abajo (Low alarm) de los valores definidos por los usuario
en esta misma pantalla.

Los botones Cancel y OK, respectivamente, cancelan y
salvan las configuraciones hechas en la pantalla Channel 2.

Registrador LogBox-DA

Clocks: En este botén es posible verificar los relojes del
registrador y del propio Palmtop. Cuando enviada una nueva
configuracion al registrador, los relojes de ambos son
nuevamente actualizados.

Tras la configuracion, el boton Apply envia esta configuracion al
Registrador, que retorna la pantalla Monitoring.

COLECTANDO LOS DATOS DEL REGISTRADOR - DOWNLOAD

En la pantalla Monitoring el botén Download permite realizar la
colecta de los datos adquiridos por el registrador. El proceso de
download rescata todos los datos adquiridos por el registrador hasta
la fecha, sin embargo no interrumpe el proceso de adquisiciones.

La base de datos colectada aparece en la pantalla Recording Data,
identificada por el nombre dado al proceso (Tittle) y la fecha en que
fue realizada la descarga.

Los datos colectados son borrados cuando el Palmtop tuviere sus
baterias descargadas.

VISUALIZANDO LOS ARCHIVOS COLECTADOS

En la pantalla Recorded Data son listadas las bases de datos ya
colectadas y almacenadas en el Palmtop. Para visualizarlas, basta
seleccionar la base deseada y presionar el botén Details. Entonces
la pantalla Recorded Data Details es mostrada, presentando
diversas informaciones sobre la base de datos analizada.

En View Data el usuario tiene acceso, en forma de tabla, a los
diversos valores adquiridos durante la monitorizacién del proceso,
bien como la fecha y hora en que habian sido realizados.

Presionando Delete es posible borrar la base de datos mostrada.

TRANSPORTANDO LOS DATOS PARA EL DESKTOP

El HotSync de los datos colectados por el Palmtop con el PC es
hecha a través del conduit instalado de momento en que el usuario
gjecuta el instalador del LogChart Palm-OS. El conduit es
responsable por el proceso de interpretacion de los datos colectados
por el LogChart Palm-OS y también generar los respectivos
archivos compatibles con el LogChart-Il para PC.

Para tener acceso a las opciones del conduit, el software HotSync
Manager debe estar activo. Para encenderlas, basta hacer click con
el boton derecho arriba del icono del HotSync Manager, que estard
en la Task Bar del Windows. Sera abierto un menu de opciones,
haga clic en Custom. En esta ventana, seleccione Novus LogChart
Conduit y haga clic en Change. Asi sera abierta la siguiente
ventana:

Change HotSync Action |

— HotSyne Action for LogChart Conduit

Cancel |

|_ Set as default

W (% Handheld overwrites Deskiop
Save in:

|C:LArquivos de programasiPalrmiHamilt _I
|7 Leave Data on Palm

CJu 5 Do Mathing

Figura 24 — Opciones del LogChart Conduit

Handheld overwrites Desktop: los datos colectados por el
LogChart Palm-OS seran grabados en el Desktop.

Save in: en este campo se puede indicar un directorio destino donde
seran grabados los archivos generados por la sincronizacion de los
datos.

Leave Data on Palm: cuando marcada esta opcién, los datos del
Palmtop seran mantenidos, caso contrario, los datos del Palmtop
seran excluidos.

Do nothing: no sera hecha la sincronizacion de los datos.

Set as default: Determina que estas caracteristicas sean adoptadas
en los proximos procesos de HotSync.
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CUIDADOS

El registrador, por tratarse de un aparato electrénico, necesita de
algunos cuidatos basicos:

- Al abrir el aparato para cambio de bateria o para fijacion de los
sensores, se debe evitar al méaximo el contacto con el circuito
debido al riesgo de dafios causados por la electricidad estatica.

- Con el aparato abierto, se debe tener el cuidado de no dejar entrar
cualquier especie de liquido y/o suciedad.

- Para retirar la capa de seguridad de la bateria utilizar una llave de
rendijas.

- Se debe prestar la maxima atencién cuanto a la polaridad de la
bateria: esta debe ser puesta con el terminal positivo en direccién
al centro del aparato.

- Las baterias usadas no deben ser recargadas, desmontadas o
incineradas. Tras el uso, ellas deben ser recogidas segun la
legislacién local o enviadas de vuelta a lo fornecedor.

- Tras poner la bateria, se certifique que la capa de seguridad de la
misma esté firmemente encajada sobre su soquete.

SOLUCIONANDO PROBLEMAS

Registrador LogBox-DA

Autonomia estimada: 200 dias, realizando una colecta de datos
semanalmente y con intervalo de adquisicién de 5 minutos. La vida
Util de la bateria depende directamente de la frecuencia de colecta
de los datos.

Temperatura de trabajo: De -40 °C a 70 °C
Grado de proteccion: modelos IP65 y IP67 (ver etiqueta lateral)

Material del cajero: Caja en ABS con Policarbonato; Pelicula en
policarbonato;

Dimensiones de la caja: 60x70x35 mm

DESEMBALAJE

El sefializador no guifia.

La guifiada del sefalizador es intencionalmente débil y puede ser
dificil de ser visualizada en locales de alta luminosidad. Por lo tanto,
certifiquese que él realmente no esta guifiando.

Examinar si la bateria esta correctamente instalada;
Asegurarse que la bateria no esta descargada.
No se puede efectuar la comunicacion con el registrador.

Verificar si la puerta de comunicacién esta correctamente
seleccionada y si no hay ningln otro programa utilizando esta puerta
durante los intentos de comunicacion;

Verificar si no hay cualquier obstaculo impidiendo el pasaje de la
sefial infrarroja;

Verificar si el cable esta bien conectado en la puerta del ordenador;
Asegurarse que la puerta seleccionada esta funcionando bien.

INFORMACIONES ADICIONALES

Para el esclarecimiento de cualquier duda a respecto de este o de
otros aparatos NOVUS, envie un correo electrénico para
info@novusautomation.com o visite la web de la empresa en
internet: www.novusautomation.com

ESPECIFICACIONES

Al desembalar el registrador, ademas del manual, el usuario debe
encontrar:

- Un registrador electrénico LogBox-DA,;

- Un disco para instalacion del software LogChart-Il. En este
disco, también estan contenidos el driver IRLink para USB y el
instalador del software LogChart Palmos para el Paimtop ;

- Dos cables de conexiones externas, solamente para el modelo
con grado de proteccion IP67;

- Unainterface de comunicacion IR-LINK3 (cuando es solicitada).

GARANTIA

Entrada:

Canal 1:  Tipos de Entrada: NPN, PNP, Pulso o Contacto Seco
Nivel 0: 0,0 hasta 1,0 Vdc
Nivel 1: 2,0 hasta 24,0 Vdc

Frecuencia Maxima: 4000 Hz para NPN, PNP
Pulso 20 Hz para contacto Seco
(De-bounce interno)

Impedancia: NPN, PNP y Pulso: 105 kW
Contacto Seco: Capacitancia de 100 nF
Contaje maximo: 65.535 por periodo.
Canal 2: Tipos de Entrada: 0-20mA, 4-20mA, 0-50mV y 0-10Vdc

Impedancia: 0-20 mA y 4-20 mA: 120 Q
0-50 mV: >>10 MQ
0-10 Vdc: >120 kQ

Capacidad de la memoria: 32000 (32k) 6 64000 (64k)
Intervalo entre adquisiciones: minimo: 1 segundo, maximo: 18 horas
Alimentacion del registrador: Bateria de litio de 3,6 Vdc (1/2 AA)

Las condiciones de garantia se encuentran en nuestro sitio web
www.novusautomation.com.
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